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
డాకటర్  విజయలక్ష్మి పండిత్ 

 

ఆమె నిర్మల మనస్కురాలు 
నిత్య సాహితీ పిపాసి. 
అభిమాన దర్హాసిని 
విశ్వ పుత్రిక ఆమె కలం 

నేడు ప్రఖాయత సాహితీవేతూ విశ్వ పుత్రిక 
ఫండేష్న్ వయవసాాపక అధయక్షులు డాకటర  
విజయ లక్ష్మి పండిత్ గారి పరిచయం. వారి 
మాట్లోోనే విందాం. 
రాధ:- కటుంబ నేపథ్యం వివరించండి? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: నా పేరు డా.పలవలి 
విజయలక్ష్మి పండిట్. నేను చిత్తూరు జిల్లో, కలిచర ో
మా అమమమమగారి ఇంటిలో పుటాటను. మా 
నాననగారు పలవలి రామకృష్టణ రెడిి మద్నపల్లోలో 
అడవకేట్ గా పన్చేశారు. అమమ శ్రీమతి పలవలి 
సుబబమమ. మేము ఆరుమంది సంతానము. నలుగురు 
అమామయిలు, ఇద్దరు అబ్బబయిలు.  

మా నాననగారు తన సంతానం ఆడ, మగ అన్ 
తేడా లేకండా అంద్రిన్ పోస్టట గ్రాడుయయేట్ డిగ్రీ 
వరక చదివించారు. చదువుక, మంచి 
సంసాకరం, మానవతావన్కి విలువన్చేు అభుయద్య 
వామపక్ష వాది. మా నానన గారు సాహితీ ప్రియులు. 
పుసూకాలు మా నేసాూలుగా అలవాటు చేసి, పుసూక 
ప్రేమికలుగా పెంచారు. మా అకక, బ్బవగారు, 
చల్లోళ్ళళ అంద్రూ పుసూక ప్రియులు. 

రాధ:- మీ సాహితీ ప్రసాానం 
తెలియజేయండి? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: నేను 9వ తరగతిలో 
చదువుతండగా “భావకవితవం “పాఠ్యంశ్ంలో 
ఆ తరం భావకవుల కవితవం ననున ఎంతగానో 
ఆకరిషంచింది.  

నాలో ఉనన కవితాతమను న్ద్రలేపింది. 
అపుడపుడు నా భావోదేవగాలక ఒక ఔటో్లట్్ గా 
కవితలు రాసుకంటూ ఉండట్ం అలవాట్యి నా 
ప్రవృతిూగా మారింది. ప్రచ్చరణక పంపలేదు.  

నా మొద్టికవిత “అనుకంటునానను” 1978 
ఆగష్టటలో “వన్త” మాసపత్రికలో ప్రచ్చరించారు. 
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నా మొద్టి వచన కవితాసంపుటి 
“మానవతవమా! ఏదీ నీ చిరునామా?”ను 2005లో 
కీ.శే. జాానపీఠ గ్రహీత డా. సి.నారాయణ రెడిి గారికి 
అంకితమిచాును. ఆ నా కవితాసంపుటి స్త్రవకృతి 
లేఖలో.., ఆ కవితా సంపుటిలో నా కవితల గురించి 
“వసుూతతవజాత, లలిత గాఢ భావుకత, అభవయకిూ 
తీవ్రత ముపేపట్లుగా అలుోకన్ వునానయి.” అన్ 
సి.నా.రే గారి ప్రశ్ంసతో ననున కవిగా 
మొట్టమొద్ట్ శ్రీ.సి.నారాయణ రెడిి గారు  
పరిచయం చేశారు.  
రాధ :-మీ చదువు ? ఉదోయగం గురించి 
తెలియజేయండి? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: ph.D. in Education, 
M.A.in Distance Education, Diploma in 
Distance Edecation, M.Sc.Botany, M.A. 
Women studies & Visharad in Hindi. 

నేను1978’జూలైలో బిసంట్ థియసోఫికల  
కాలేజీ, మద్నపల్లోలో బోట్నీ ల్లకురర  గా 6 సం॥ 
పన్చేసి, 1984 సపెటంబర లో డా. బి.ఆర్.అంబేద్కర  
సారవత్రిక విశ్వవిదాయలయం (హైద్రాబ్బద్)లో 
ల్లకురర గా కాయడర లో.. చేరి అకడమిక్ 
అడిమన్సేేష్న్ఫ్రొఫెసర గా రిటైర  అయాయను. 
రాధ :- మీ రచనా వాయసంగం...? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: నేనుదాదాపు 50 సంవత్రాల 
నుండి తెలుగు సాహితీ రంగంలో వివిధ ప్రక్రియలో-ో 
వచన కవితలు, గజళ్ళళ, హైకూలు, కథ్లు, 
అనువాదాలు, విశేోష్ణ వాయసాలు రాస్తూ దాదాపు 
32 ప్రచ్చరణలు చేశాను. నా కలంపేరు 
“విశ్వపుత్రిక”. 
రాధ :- మీరు ప్రచ్చరించిన రచనలు? 
విజయలక్ష్మిగార్ట:  
 ముఖయమైన కవితా సంపుటాలు 

“మానవతవమా! ఏదీ నీచిరునామా?”, 

“ఆకాశ్ంలో అరిభాగం”, “నా ఆతమ కళ్లు” 
“నా అక్షరాలు”, “ఏకతవ జాానం”, దీరఘ కవితలు 
“ధరితీర విల్లపం”, “విశ్వపుత్రికను నేను 
విశ్వశాంతి నా ఆకాంక్ష”, “విశ్వపుత్రిక 
హైకూలు”.  

 తెలుగు గజళ్ళ సంపుటాలు_4; యోగ రేఖలు, 
రాగరేఖలు, విశ్వరాగం, హ్ృద్యాంజలి” 
అనన శీరిషకలతో ప్రచ్చరించాను.  

 ఇటీవల ఆ నాలుగు గజళ్ళ హిందీ అనువాద్ 
గ్రంథ్ం “విశ్వపుత్రిక గజల  సంకలన్” అనన 
శీరిషకతో ప్రచ్చరించి ఆవిష్కరించడం 
జరిగింది. 

 “Wisdom Of Oneness” అనన ఇంగీోష్ట 
ఆంథోలజి.(53 ఇంగీోష్ పోయెమ్స్) 
వలువరించడం జరిగింది.. 

 రవీంద్రనాథ్ టాగోర  “గీతాంజలి”న్ 
తెలుగులోకి “అపూరవ గానం” అనన శీరిషకతో 
అనువదించి పలువురు ప్రముఖుల ప్రశ్ంసలను 
పంద్గలిగాను... 

 “రమయ ద్ రోబో”, “పేగు బంధం” అననవి రెండు 
కథ్ల సంపుటాలు. 5 కవితా సంపుటాలను 
హింది, ఇంగీోష్టలోకి అనువదింపబడాయిి.  

రాధ:- మీరు అందుకనన ముఖయమైన 
పురసాకరాలు:  
విజయలక్ష్మిగార్ట:  
 పటిటశ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిదాయలయం 

నుండి ఉతూమ రచయిత్రి కీరిూ పురసాకరం 
(2021) 

 గీతాంజలి అనువాద్ం = అపూరవగానం”క 
“గిడుగురామమూరిూ పంతలు భాష్ట సాహితయ 
పురసాకరం (2018) 
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 కాఫ్ల ోఇంట్రేనష్నల  “సాహితయగౌరవ్” అవార్ి 
( Oct.2016) ఇండియా ఇంట్ర  కాంటినెంట్ల  
కలురల  అసోసియేష్న్) నుండి 

 అమృతలత జీవన సాఫలయ 
పురసాకర(విదాయరంగం) మే.. 2023,  

 సి.నా.రె.పురసాకరం కళాన్లయం సాహితయ 
సేవా సంసా వారి (జూలై 2024) 

 “కొలకలూరి ఇనాక్ సాహితీ పురసాకరం” నా 
కవితా సంపుటి “నా అక్షరాలు” క ( 2024) 

 “అరికపూడి పూరణచంద్రరావు” మహిళా మణి 
పురసాకరం (మార్ు 2019)  

 “భారతీయ సాహితయ అనువాద్ ఫనేిష్న్” 
వారి “అనువాద్ శిరోమణి” పురసాకరం  

 సపెటంబర్-2024, మొతూం 20కి పైన 
పురసాకరాలు అందుకోవడం అద్ృష్టంగా 
భావిసుూనాన. 

రాధ:- మీక ఇష్టమైన సాహితీ ప్రక్రియలు? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: కవితలు, గజళ్ళళ, హైకూలు, 
కథ్లు మొద్లగు సాహితీ ప్రక్రియలలో అనేక 
రచనలను ప్రచ్చరించినా నాకిష్టమైన, మనసును 
దోచ్చకనేది కవితా ప్రకియ, గజల  ప్రకియలు. 
మనసులో న్రంతరం మెదిలే భావోదేవగాలను 
వంట్నే అక్షరీకరించడాన్కి అనువైన ప్రక్రియలు. 
కథ్లు,నాటికలు, నవలలక ఓ ప్రణాళిక అవసరం 
కదా.! 

రాధ:- ఈ తరం కవులను గురించి? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: ప్రసుూతం చాల మంది యువ 
కవులు, కవయిత్రులు మాత్రమే కాక, పద్వీవిరమణ 
చేసిన, స్త్రర పురుష్టలు, గృహిణులు కవితలు 
రాసుకొచిు మన సాహితీసభలు, కవిసమేమళ్నాలలో 
కవితాగానం చేయడం ఓశుభ పరిణామం. 

మన్షి తనలో చలరేగే భావోదేవగాలను అక్షర 
రూపంలో పెట్టడం వల,ో వారు మానసిక శాంతిన్ 
ఉతేూజం పంద్డమే కాకండా వారు క్రమంగా 
కవితవంలోన్ మెలకవలను నేరుుకంటారు.  

ప్రతి కవి, కథ్కలు రాసిన కవితలు,కథ్లు 
వారిన్ గురించిన ఆలోచనలు,వారి అనుభవాలు, 
ఆశ్లు, ఆశ్యాలక ప్రతీకలు. కవుల కథ్కల 
కాలం నాటి సమాజపు అక్షర రూప చరిత్రలు. 
రాధ:- ఈ తరం యువతక మీ సందేశ్ం? 
విజయలక్ష్మిగార్ట: మన మాతృభాష్ తెలుగును 
నేరుుకన్, ప్రతి యువకడు, యువతి తమ 
భావాలక కవితలు కథ్లుగా అక్షరరూపమిచిు తమ 
ఉననత భావాలను జీవిత అనుభవాలను, కొతూ 
భావాలను, సందేశాలను ఇతర సాంఘిక, 
సాంసృతిక సమూహాలతో పంచ్చకంటూ 
రాబోయే తరం ఒక బృహ్త్ సాహితీ సమూహ్ంగా 
ఆన్ లైన్ & ఆఫ్ లైన్ లో, సమాజాన్కి ఒక దిశా 
న్రేదశ్ం చేసుూంద్ననది అక్షర సతయం.

 

ఇది మన డాకటర  విజయలక్ష్మి పండిట్ గారి పరిచయం 
 

డా. రాధా కుసుమ 
  


